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Bezpec€nostni pokyny

Postupujte podle pokyn( k instalaci.

2. Pouziti zafizeni
* jak bylo zamysleno
« v perfektnim stavu
« dbat na bezpecnost a nebezpedi.

3. Upozorfiujeme, Ze spotiebiC je vyhradné pro oblast pouZiti
uvedenou v tomto navodu k instalaci. Jakékoli jiné pouziti
nebo pouZiti nad tento rAmec se povazuje za nespravné
pouZiti.

4. Upozorfiujeme, Ze veskeré instalacni prace, uvedeni
do provozu, udrZbu a sefizovani smi provadét pouze
autorizovani odbornici.

5. Okamzité odstrarite vSechny zavady, které by mohly

ohrozit bezpe¢nost.

2. Aplikace

Zmekeovac vody KaltecSoft KS10S se pouziva ke zmékéeni
nebo ¢asteEnému zmékeeni pitné vody. zmékEovace vody
minimalizuje nebo odstrariuje poruchy a $kody zpUsobené
vodnim kamenem ve vodovodnim potrubi a pfipojenych
spotebiCich nebo armaturach. Zpétny tok upravené pitné vody
neni mozny diky zpétné klapce integrované v pfivodu do
spotebice.

3. Funkeéni popis

Zmékeovac vody je fizen nejmodernéj§im mikroprocesorem.
integrovaného poditadla spotfeby mikroprocesor vypocCitava
jednotlivé spotiebni navyky a vyslednou zbytkovou kapacitu,
jakoz i optimalni dobu regenerace. Regenerace

Regenerace probiha ve étyfdennich intervalech, tj. dalsi
regenerace se spusti nejpozdéji 4 dny po posledni regeneraci
(bez ohledu na spotfebu vody).

Po dosaZeni 97 vypoctené kapacity se spusti regenerace bez
ohledu na ¢tyfdenni interval. BEhem regenerace Ize odstranit
neupravenou vodu.

Dezinfekce

Zmékeovac vody je dezinfekéni jednotkou, ktera pfi kazdé
regeneraci dezinfikuje vSechny €asti zmékéovace, kterymi
protéka pitna voda.

Funkce Clean (€isténi) pro KS10S-30

PFi této funkci Cisténi nejprve probéhne s rychlym
proplachovacim cyklem a teprve poté se spusti normaini
regenerace. Je nutna predevsim u vody, ktera obsahuje Zelezo
a/nebo vysoké mnozstvi usazenin (pisek, zemina, necistoty
atd.).

=
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4. Mozné aplikace podle doporuceni
spolecnosti Honeywell

KS10S-30 1-3 rodinny dim

KS10S-60 3-8 rodinny diim

KS10S-30 mé certifikaci DVGW

(registracni ¢islo NW9151C00166) pro pouZiti v 6-8 rodinnych

domech nebo aZ pro 20 osob.

5 Vyuziti

Stiedni Pitna voda
Okolni teplota 2-40°C
Jmenovity tlak PN 10

6. Technické udaje

Teplota vody 1-40°C
Provozni tlak 1,3-85 bar
Pritokova rychlost max. 3,2 m3/h

Tlakova ztrata pfi max. pratoku 2,0 bar Sitové

napéti (ext. transformator) 230V /50 Hz
Bezpecnostni nizké napéti 24V /50 Hz
Spotfeba energie 2W

Trida ochrany IP 22

Velikost pripojeni VNITRNI ZAVIT 1"

Pfipojka odpadni vody 1/2" hadicova tryska
Systém je urcen pro provoz se solnymi tabletami (podle normy
DIN EN 19604).

7. Rozsah dodavky

Zmék&ovac vody se sklada z:

* Bydleni

*+ Mikroprocesor

* Ovladaci panel se stavovym displejem

* Lahev s monodisperzni iontoménicovou pryskyfici
* Obtokovy ventil s integrovanym sméSovacim ventilem
* Externi transformator

* Dezinfekéni jednotka

* Rotacni diskovy ventil

* Pripojovaci hadice z vInitého potrubi

* Sada pro méfeni celkové tvrdosti

8. Montaz

8.1. Pokyny k instalaci

* Veskeré prace na instalaci pitné vody smi provadét pouze
opravnéni odborni pracovnici.

Misto instalace musf byt mrazuvzdorné a chranéné
pred extrémnim teplem.
- Vyhnéte se pfimému slunenimu zafeni

o ZmékCovac musi byt umistén na rovném povrchu.

o Pokud je vstupni tlak vy3si nez 5 bard, musi pfed
zmékCEovacem vody instalovan redukéni ventil podle normy
DIN 1988!

* Meélo by se ovéfit, zda je mozné za systémem instalovat
davkovaci zafizeni, aby se snizila koroze.
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* Filtr (napf. F76S) musi byt nainstalovan maximainé 1 m pred
zmék&ovacem vody ve sméru proudéni, aby byl systém
chranén.

* Pro provoz v bezprostfedni blizkosti spotfebice jsou
vyzadovany nasledujici pokyny:

8.3. Dodrzeni mezni hodnoty koncentrace sodiku

Pri provozu zmékéovace vody nesmi byt pfekrocena mezni
hodnota koncentrace sodiku (podle vyhlasky o pitné vodé) 200
mg/l.

Pro sniZeni tvrdosti vody o 1°dH je tfeba do vody pfidat pfiblizné

- jedna pfipojka pro vypousténi (min. DN50)
Samostatna sitova pfipojka (230 V/ 50 Hz)
Podlahovy odtok

8.2. Navod k montazi

min. 20 mm

Aby nedo$lo k nevratnému poskozeni , musi vSechny
svarecské a pajeci v bezprostiedni blizkosti dokonceny
jesté pred instalaci!

8 mg/l sodiku. Je tfeba vzit v Gvahu také z&kladni obsah
sodiku* v surové vodé.

Z téchto hodnot vyplyva maximalni mozné zmékéeni.
Pfiklad:

Z&kladni obsah sodiku* naist = 10 mg/l

mezni hodnota podle TVO
200 mgll

Mozny pfidavek sodiku pridavek sodiku = Namax - Naist = 190 mg/l
Mozné zmékéeni 190 mg/l = 8 mg/l = 23,75
Vysledek: tvrdost surové vody Ize snizit max. 23,75 °dH.

* podle vodérenské spole¢nosti

9. Uvedeni do provozu

1. Presurite sméSovaci zafizeni do polohy bypassu.
* Zavfete dva vnéjsi ventily
* Oteviete stfedovy ventil

2. Oteviete uzaviraci ventil na vstupni strané.

3. Presurite michaci zafizeni do provozni polohy.
+ Pomalu zcela otevfete saci ventil
* Pomalu zcela otevfete ventil na vystupni strané.
* Zavfeni stfedového ventilu

4. Zkontrolujte tésnost vodovodnich pfipojek

Namax=

6. Dokladné proplachnéte potrubi 5. Napliite z&sobnik na stl vodou (pfiblizné 1 litr).
7. Instalace zmék&ovace vody 6. Tabletovou sil naplfite do zasobniku na sul

* Dodrzujte smér proudéni (smér Sipky) PouZivejte pouze tabletovou sil v souladu s
* Instalace bez tahovych a ohybovych momentu normou DIN 19604.
8. Pripojte se k pfipojkam na zmeékcovai vody 7. Pfipojeni transformatoru k zafizeni
9. Pripojte odpadni hadici k odtokové pfipojce (vnitfni + Qdstrarite kryt a kapotu nadoby na sl

primér hadice min. 13 mm, 1/2").

j Zajistéte si volny vystup!

[4]

+ Hadice proplachovaci vody a hadice na
bezpeénostnim prepadu nadrZe na solanku musi byt
vedena po spadu do kanalizace nebo do zvedaciho
systému.

* Hadice proplachovaci vody a hadice na
bezpeénostnim prepadu nadrZe na solanku musi byt
pfipojeny ve vzdalenosti nejméné 20 mm (volny
vytok) od nejvy$si mozné hladiny odpadni vody
podle DIN 1988.

* Zvedaci jednotka musf byt konstruovana pro objem
vody nejméné 2 m*h nebo 35 I/min a musi byt odoina
v(i¢i slané vodé. Pokud se zvedaci jednotka pouziva i
pro jiné systémy, musi byt odpovidajicim zplisobem
dimenzovana vétsi

MU1H-1417GE23 R0214

* Zasurite kabelova oka transformatoru do fidici jednotky.

8. Nasadte zpét kryt a kryt vedte kabel smérem dozadu
ven ze spotfebice.

9. Pfipojte zmék¢ovat k sitovému napéti pomoci
transformétoru.

10. Programovéani zmék&ovace

9.1. Programovani zmékéovace
9.1.1. Displej a ovladaci tlacitka

BEZNY CAS

RFGFNFRAC MENU / OK

Honeywell GmbH



9.1.2. Zakladni nastaveni pro uvedeni do provozu - ¢as,
Tvrdost surové vody, doba regenerace a funkce
gisténi Cista

Ii' Pripojeni k napajeni

Aktudlni ¢as na displeji blika

(347

BEZNY CAs

1. Cas nastavite stisknutim tlagitka+ nebo -.
2. Potvrdte MENU / OK

Displej tvrdosti blika

2

HARD

1. Tvrdost surové vody nastavite stisknutim tlaitka+ nebo -
Ii' Tvrdost surové vody miZe nastavit dodavatel vody.

Ize pozadovat.
2. Potvrdte MENU / OK

Zobrazeni doby regenerace blika
17]-
L.

Tovarni nastaveni Cas zahéjeni regenerace: 02:00 hodin
Iil Cas zahajeni Ize zménit stisknutim tlagitka+ nebo -.
1. Potvrdte MENU / OK

Indikétor Clean (funkce ¢isténi) blika (pro K§108- 30)

rn
r E A oy
LL n
Tovarni nastaveni Clean: Zapnuto
Tovarni nastaveni Ize zménit stisknutim tlagitka+ nebo -.
Ii' byt zménén
Zména tovamiho nastaveni se nedoporucuje

Ii' Tovarni nastaveni doby trvani proplachovani: 4
minuty

1. Potvrdte MENU / OK

Honeywell GmbH

9.1.3. Nastavenitvrdosti smisené vody
Ii' Aby se zabranilo korozi, doporucuje se
poskozeni, nastavte zbytkovou tvrdost vody alespori 8°dH.
Doporucuje se pravidelné kontrolovat po¢atecni tvrdost
vody (dvakrat rocné).
1. Otacenim $roubu na spodni strané sméSovaciho zafizeni
nastavte tvrdost sméSované vody.
* Pouziti Sroubovéku
* Otaceni proti sméru hodinovych rucicek = zvyseni
tvrdosti vody na vystupni strané
* Otaceni ve sméru hodinovych rucicek = snizeni
tvrdosti vody na vystupni strané
2. Kontrola tvrdosti smi$ené vody v misté odbéru
* Zcela oteviete odbémé misto, aby byl zajistén dostatetny

3. Vpfipadé potfeby provedte sefizeni otoéenim Sroubu
* VlyZaduje se imbusovy kli¢ - M4

9.1.4. Prvniregenerace
1. Zahéjeni regenerace
« Stisknéte a podrzte tlagitko regenerace po dobu 5 sekund.
* Indikétor aktivni regenerace blika
* Béhem regenerace se na displeji zobrazuije ¢as.

| 3 . ‘ (

2. Po ukonéeni regenerace
* Indikétor aktivni regenerace zhasne.
* Na displeji se zobrazuje ¢as

(13- |
(2.3 1

3. Zafizeni je pfipraveno k provozu

MU1H-1417GE23 R0214



10. Operace

10.1.Zména casu, tvrdosti surové vody a
zhytkové tvrdosti vody
1. Stisknéte tlacitko MENU / OK
o Aktudini ¢as na displeji blika
2. Pokracujte body 2 aZ 7 kapitoly 10.2
Ii' Regenerace neni nutna.

10.2. Spusténi ruéni regenerace
Ii' Existuje moznost ruéni regenerace
(mimo ¢tyfdenni interval). Ruéni regenerace probiha
okamzité.
1. Stisknéte a podrzte tlacitko REGENERACE po dobu 5 sekund.
* Indikator aktivni regenerace blika
(13-
1J.71 1
* Po dokonceni regenerace se spotfebi¢ vrati do
normalniho provozniho rezimu.
Ii' Pokud je voda vypousténa po del3i dobu
(vice nez 4 dny), doporucuje se po obnoveni dodavky vody
provéstregeneraci.
10.3. Doplnéni tabletové soli
Ii' Pravidelné napf. jednou mésicné) kontrolujte hladinu soli ve
spotfebici.

j Pouzivejte pouze tabletovou sul podle normy DIN 19604.
£tevfete kryt zasobniku na sil
2. Doplnéni soli

10.4. Dalsi informace

10.4.1. Vypadek napéjenti:
Kréatkodoby vypadek napéjeni:
Vdechna nastaveni véetné ¢asu jsou zachovana.
Po del$im vypadku napéjeni:
o Aktuéini ¢as na displeji blika
* Pokracovat body 2 az 11 Kapitola 10.2
Iil Nastavené hodnoty, kromé Casu, zlstavaji nezménény.
ale musf byt potvrzena tla¢itkem MENU / OK.
Pro navrat do normainiho provozniho reZimu je nutné
provést regeneraci.

MU1H-1417GE23 R0214
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11. Udrzba
11.1. Udrzba
V souladu s evropskymi a narodnimi normami (napr.
DIN 1988, ¢ast 8), musi byt pravidelna udrzba.
Udrzbu smi pouze kvalifikovany personal!
Obratte se na svého specializovaného instalatéra nebo na
technicky zakaznicky servis spoleénosti Honeywell.
Ii' Interval: jednou roéné
Ii' Provedené préace Udrzby musi byt zaznamenany v deniku
(drzby (kapitola 17). Prace udrzby jsou popsany v
samostatném navodu k Udrzbé. Tyto pokyny jsou dodavany
Ii' spolecné s nahradnimi dily.
Musf provedena nésledujici ddrzba:
11.1.1. Vyména dezinfekéni jednotky
Iil Zivotnost dezinfekéni jednotky je 100 let.
regeneram pnbllzne 1 rok) a poté musi byt obnovena.
Iil Pro vyménu je dezinfekéni jednotka DE10S-A
(pro spotfebiCe do ervence 2013) nebo novou dezinfekéni
jednotku DE10S-AN (pro spotfebice od srpna 2013).
11.1.2. O-krouzky saciho tryskového cerpadla
Ii' Vyména tésnicich krouzkd na sacim Cerpadle
je nutné sada pro Gdrzbu EK10S-C.
11.1.3. Saci ¢erpadlo
Ii' K udrZovani saciho proudového Cerpadia je tfeba
Je vyZadovéna sada pro Udrzbu EK10S-B.
11.1.4. Sada tésnéni regulaéni hlavy
Ii' Vyména sady t&snéni Fidici hlavy
EK10S-A je vyZadovan.
11.2.Cisténi
K ¢isténi plastovych dill nepouZivejte ¢istici prostfedky na
bazi rozpoustédel!
[z Nedovolte, aby Cistici prostiedky dostaly do Zivotniho
‘ prostredi nebo do kanalizace!
1. vyGistéte vnitfni a vnéjsi stranu krytu vodou a hadfikem.
12. Likvidace odpadu
* Pouzdro z vysoce kvalitniho plastu
* Tlakové dily z plastu vyztuZzeného sklenénymi viakny
« Dily, které prichazeji do styku se solankou, vyrobené z Norylu
Mistni pfedpisy pro spravné nakladani s odpady
B recyklace nebo likvidace!

Honeywell GmbH



13. Odstranovani zavad /

Porucha

Privod vody do spotebice neni zajistén

Cz

Pricina
Uzaviraci ventil v obtokovém potrubi neni
zcela otevieny nebo neni otevfeny vibec.

Néprava
UpIné oteviete uzaviraci ventil

Odvapnéné nebo ucpané potrubi privodu
pitné vody

Cisténi nebo vyména potrubi

Zafizeni se neregeneruje

Vadny pritokomér

Zkontrolujte pritokomér, v pripadé potieby jej
vymérite (KD*)

Vnitfni elektrické rozvody jsou vadné

Kontrola vnitfniho elektrického zapojeni (KD*)

Nespravné pfipojené propojovaci kabely

Spréavné pfipojeni propojovacich kabell

Vadny rotaéni diskovy ventil

Zavolejte na technicky zakaznicky servis

Z4dna indikace na displej

Pieru$eni napéjeni

Zkontrolujte napéajeni (sitova zastrcka, pojistka)

Vadny rotacni diskovy ventil

Zavolejte na technicky zakaznicky servis

Na displeji se zobrazuje nespravny ¢as

Zafizeni mélo vypadek napajeni

Nastaveni ¢asu

Nedostatecna funkce

Zafizeni neni odvétravano

Odvétravani spotrebice

TéméF nebo Upiné prazdny skladovaci
kontejner

Zkontrolujte hladinu soli

Nespravné nastavena kfizovatka

Zkontrolujte sméSovaci ventil a sméSovaci
pomér

Ridici ventil je zne¢istény nebo vadny

Zavolejte na technicky zakaznicky servis

*KD= Z&kaznicky servis Tel. 0 18 01 - 46 63 83
14. Servisni dily

Cislo Oznaceni Cislo polozky DO6F
1 Dezinfekéni jednotka DE10S-A
2 Dezinfekéni jednotka DE10S-AN
pro zafizeni od srpna 2013
3 Sada tésnéni regulaéni hlavy EK10S-A
. T, F76S
4 Sada nahradnich dild pro ¢erpadio solanky
EK10S-B
5  Sada O-krouzku EK10S-C
6  Turbinovy vodomér EK10SD
7 Obtokovy/sméSovaci ventil pro KS10S BV10SA
8  Vnit4 trubka z nerezové oceli pro KS10SCP10S-A
9  Transforméator KS10S TR10S-A
10 Ovladaci panel pro KS10S CE10S-A

15. prislusenstvi

Redukce tlaku
Zvukotésny reduktor tlaku se stupnici nastaveni

Predtlak max. 16 bar( s prihlednym filtraénim kosickem,
25 barl

s mosaznym sitkem, protitiak 1,5 - 6 barli A =

prhledné sitko do 40 °C / 16 bart

Honeywell GmbH

B= Mosazny sitovy pohar do 70 °C / 25 bari

Jemny filtr na uzitkovou vodu, zpétné
proplachovatelny a splachovatelny

AA = s prlhlednou filtrani miskou do 40 °C
AAM= s bronzovou filtraéni miskou do 70 °C

OFV10S-A Vlozka prepadového ventilu

Pfi pouZiti tlakovych splachovaci je nutné do
obtokového ventilu nainstalovat viozku
pfepadového ventilu.

MU1H-1417GE23 R0214
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16. Protokol Gdrzby

Datum instalace,
Tlak v siti

Datum:

Naméfena tvrdost surové vody (°dH)

Nastaveni tvrdosti smi§ené vody (°dH)

Servis saciho ¢erpadla

Kontrola tésnéni

Vyména dezinfekéni jednotky

Poznamky:

MU1H-1417GE23 R0214 8 Honeywell GmbH



Reseni pro automatizaci a Fizeni
Honeywell GmbH

Hardhofweg 74821

MOSBACH

NEMECKO

Telefon: (49) 6261 810

Fax: (49) 6261 81309
http://ecc.emea.honeywell.com

Vyrobeno pro a jménem divize Environmental and
Combustion Controls spole¢nosti Honeywell
Technologies Sarl, Z.A. La Piece 16, 1180 Rolle,
Svycarsko jejim autorizovanym Honeywell GmbH.
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